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Зажинковий обряд на Лівобережному Поліссі 

 
Збирання урожаю рослин супроводжувалося обрядами. Особливо багатою обрядо-

вістю відзначалися жнива. Обряди частіше проводили на житньому полі, оскільки 
жито було головною хлібною культурою. Період жнив поділявся на три етапи: зажин-
ки, власне жнива, обжинки. В науці більше вивчені обжинки. До теми зажинків звер-
талося небагато дослідників. Серед них М. Пйотровський, який описав перший день 
жнив на Овруччині (частина Житомирщини) [2]. Інший дослідник К. Кутельмах на 
матеріалах із Центрального Полісся, прослідкував зв’язок зажинкових і обжинкових 
обрядів з культом предків [9]. Сучасний стан збереження зажинкових і обжинкових 
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обрядів у різних регіонах України вивчала Г. Виноградська [1]. З теренів Лівобереж-
ного Полісся маємо деякі фрагменти зажинків, зафіксовані дослідниками кінця ХІХ – 
початку ХХ ст. [3; 11; 12].  
Мета нашої праці – дослідити структуру зажинкового обряду Лівобережного Поліс-

ся та його семантику. В основу дослідження покладено польові матеріали, зібрані на 
Лівобережному Поліссі. 
Зажинки прив’язували до християнських свят, які припадали на період достигання 

жита. Частіше ниву зажинали напередодні поминання святих апостолів Петра і Павла 
(12 липня). «Нада сягодні зажать, а то завтра Петро, шоб був Петро з снопом за сто-
лом» (ОАГ). Якщо ниву вчасно не зажати, вірили, урожай буде втрачено. «Як до Пет-
ра не побачиш на копі шапки – буде голод» (ММЗ). У цей же період зажинки прово-
дили у інших регіонах України. 
У деяких місцевостях ниву зажинали на другий свята, який іменували «Полупетра». 

«На Петра не жнуть, а на Полупетра» (НСГ). «На Полупетра зажинала» (ЛЯВ). 
Перед жнивами хлібороби відвідували поле, щоб пересвідчитися чи достигло жито. Зе-

рно здавлювали пальцями. Якщо з нього текло молочко, збирання урожаю відкладали, 
проте час зажинків не змінювали: «На Петра зажали снопів два, хоч і зеленувате» (ГВВ), 
(НПЗ). «Хоть оно і нє готово, должна зажать, тади в любий дєнь виходіш» (КМЛ).  
Зажинки прив’язували також до дня вшанування ікони Казанської Божої Матері (21 

липня). За народними віруваннями, перший зажин робить сама Матір Божа. «Матир 
Божа пока не зажне жита, серпами не брязкай. Вона ходе на кажній пайці, урізає по 
стільки жита. Люди їдуть жита жать, кажуть – уже Матир Божа походила, уже зажала, 
врем’я жать» (ХАБ), (НПБ). За народними переказами, цього дня можна було бачити 
стежку, протоптану Божою Матір’ю, а в кінці – вижате жито (МГП). 
У с. Бочечки Сумської обл., яке знаходиться нижче лінії Лівобережного Полісся, 

зажинки прив’язували до дня поминання великомученика Прокопія, яке також припа-
дало на 21 липня. «Старалися зажинать на Прокопія, двадцять першого числа» 
(ВММ). Вибір цього дня, очевидно, пояснюється співзвучністю слів «копа» і «Проко-
пій», що за народними віруваннями мало вплинути на урожай. 
Незалежно від християнського календаря, зажинки проводили у дні тижня жіночого 

роду (ОСШ). Найчастіше зажинали у п’ятницю. «У п’ятницю зажинають, хоч будеш 
після неділі робить. Щоб у тебе вже було зажате» (ОАС). Цього дня зажинки прово-
дили також у інших регіонах України [8, с.412]. Вибір днів тижня жіночого роду для 
початку жнив, пов’язано з народними віруваннями, за якими нива має жіноче єство. 
Не зажинали ниву в понеділок, оскільки у цей день, за народними віруваннями «світ 

сновався» і він був «важким» (ТМП), (ОСШ). Тут треба розуміти, що жнива, започат-
ковані в понеділок, проходитимуть важко. 
Зажинки проводили також у непарні дні тижня (НПБ). Це пов’язано з народними віру-

ваннями, за якими, об’єкти природи мають пару, що є умовою розвитку життя [7, с. 39].  
У нашому випадку непарний день тижня мав скласти пару для ниви.  
Для початку жнив важливою була також пора доби. Їх проводили у темну її полови-

ну – до схід сонця (ЛАТ).  
Збирання урожаю звіряли також із фазою Місяця. Сприятливою для зажинків вважа-

ли його останню чверть, яку ще називали «крайніми днями» (ВМР), (ФСД). Не зажина-
ли ниву «на гнилій квартирі» (третя чверть), інакше, вірили, урожай згниє (ФСД). 
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Жнивам передував Петрівський піст, який починався через тиждень після Трійці й 
завершувався на свято «Петра і Павла». Отже, хлібороби в протягом цього періоду го-
тувалися до праці духовно. У день зажинків господарі їхали до храму кіньми, відсто-
ювали службу, а потім рушали в поле (ВММ). Женці кропили ниву, серпи та робітни-
ків святою водою [3, с. 1]. Вони також зверталися до Бога з молитвою та просили вда-
лого початку жнив: «Дай Боже начало» (НСД). Від першого дня жнив, вірили, зале-
жить подальша робота в полі. Вони також просили у Бога доброго урожаю, сили та 
здоров’я. «Господи Боже допоможи у добрий час почать, а у лучший кончать. Хто ра-
ньше почав, щоб у нас спору позичав» (ОПП). «Хай Господь дає шоб мнє харашо 
жать і спина не боліла» (ГВН).  
На поле женці приходили з хлібом–сіллю. «Рушник постелять, хліб з сіллю, а тоді 

зажинають» (ФСД), [10, с. 86]. У деяких місцевостях вони перед початком роботи на 
ниві обідали [6, с. 200]. Про обід перед зажинками писав і К. Кутельмах. На думку 
вченого, його влаштовували для померлих родичів, які у відповідь мали подбати про 
урожай. Пережитком же цього звичаю став хліб – зажинач [9, с. 119]. Думаємо, про-
ведення зажинків у темну пору доби також було пов’язано з померлими родичами. 
У с. Брусилів Чернігівської області хліб кришили пташкам, приказуючи: «Пташки, 

пташки, вам на кришки, а нам на мішки» (ФСД). Таким способом намагалися задоб-
рити птахів, щоб вони не знищували урожай. 
У перший день жнив магічного значення надавали зовнішньому вигляду, поведінці 

та моральним якостям женців. На поле вони приходили у святковому одязі. Особливо 
гарно були вбраними жінки. «У перший день жнив баби красниє чепци одєють, білиї 
хустки зав’яжуть» (УМШ). «Жінок убирали у найкраще, постоли нові плели з воло-
ками, онучі. Свекор був багатенький і коні в нього дебелі. Купляють спеціально для 
невістки хустку білу в розах, щоб з плисом була запаска» (ВММ). На зажинки по-
святковому вбиралися і на Правобережному Поліссі. «Дядько перев’язує себе черво-
ним поясом, сорочка вишита, полотняні штани, і мати в чистій одежі. А молодиця ко-
тра вийшла заміж – в намітці, вишитій сорочці, фартух вишитий» (ОПБ). Думаємо, 
святкове вбрання символізувало успіх, добробут і багатий урожай.  
Під час зажинків строго дотримувалися звичаїв. Жінкам заборонялося виставляти 

волосся. «Щоб волосся не було видно, Боже сохрани» (УМШ). За народним звичаєм 
жінка ховала його під головним убором. Якщо ж волосся було відкрите, її прирівню-
вали до відьми. 
Ниву зажинали господар або господиня. Якщо ж урожай збирали толокою, це дору-

чали зробити жінці «не злій», «щедрій» (НМЧ), (НММ). У деяких місцевостях перева-
гу надавали вдові (НСД). За народними віруваннями, якості особи яка зажинала ниву, 
передавалися урожаю. Добра та щедра зажинальниця сприяла щасливому завершенню 
жнив. Удова не мала статевих стосунків із чоловіком, тому вважалася малогрішною. 
З перших трьох жмень жита виготовляли зажинковий атрибут. Частіше він був 

представлений у формі снопа. Зажинковий атрибут іменували «зажинком». «Зажон – 
три жмені пожни, додому понеси» (НМЧ). «Зажин – три жмені і на кут» (НТП). У пів-
денних районах Чернігівщини та на Лівобережній Київщині, які належать до Серед-
ньої Наддніпрянщини, подібний атрибут називали «квіткою» (НСМ), [6, с. 198].  
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Зажинковий атрибут виготовляли також у формі снопа на чотирьох ніжках, якого 
називали «вінок»: «З першого зажину – виночек, чотири ніжки, його убирають квіто-
чками» (ГФК). Назва атрибута походить від верхівки з колоссям, яка його увінчує.  
Зажинковий сніп виготовляли і на колгоспному полі. «Жну перший сніп, комбайн 

стоїть, дівчата співають. Вручила я голові перший сніп і серп, він благословив ком-
байна, каже – в добру путь» (ПСБ).  
З першого колосся замість снопа виготовляли також хрест, у чому ми вбачаємо вплив 

християнства. «З першого жита клали хрещик» (САС). Хрест залишали також на недожа-
тій ниві. «Як іде додому з поля, жменьку нажне і хрестом положить» (САС). Думаємо, 
зажинковий атрибут у формі снопа був символом урожаю та щасливого завершення 
жнив. Зажинок у формі хреста виконував функції освячення ниви та захисту від злих сил.  
У перший день жнив женці могли нажати півкопи (30 снопів) або копу (60 снопів) і 

більше не працювали (ХСЛ), (УМШ). Так само було на Правобережному Поліссі та в 
інших регіонах України. «На Петра десять-двадцять снопів зажнуть. А послі Петра 
жнуть вовсю щоб дожати до Іллі» (ЛСЯ), [9, с. 119]. 
Зажавши ниву, женці змагалися, хто першим приїде додому з поля. Переможець мав 

першими закінчити жнива. «Хто швидше долетить до ниви. Зажали і додому, хто пе-
ршим приїде, першим кінчить жнива» (ВММ). 
Перше вижате колосся вважали таким, що наділяє здоров’ям і силою. Його заклада-

ли за спину, щоб вона не боліла під час жнив. «Першу жменю жита за спину 
прив’язує, щоб не боліла і з тим жне перший день» (МІЗ). У магічні властивості пер-
шого вижатого колосся вірили і на Правобережному Поліссі. «Зробила перевесло, пе-
рев’язалась, щоб спина не боліла» (ОПП). У день зажинків обв’язували перевеслом 
господаря поля, який давав за це гроші. «Обвязивали хазяїна – плати гроші» (ГПС). 
Подібні звичаї побутували і на Правобережному Поліссі. «Вижнеш перше, скрутиш 
перевесло і хазяїна обв’яжеш. Ну вже хазяїн дає» (ГГГ). Перевеслами обв’язували і 
зустрічних людей. «Ми зайшли жати, машина їхала і стала, шофер підійшов – Дівча-
та, он де мої пани сидять, перевесла скрутіте, машину і панів обв’яжіте. Ми скрутили, 
то дали 10 золотих» (ГГГ). Колосся з першого зажину додавали до купелі хворої ди-
тини [6, с. 198]. Перевеслом обв’язували пікну діжу, щоб вдавався хліб (ГПС). 
Виготовлений зажинковий атрибут встановлювали на полі та виконували біля нього та-

нки. «Скачут, пляшут як зажинають» (НАД). «Коло першого снопа танцювали» (ГФК). 
Танцюючи, приспівували: «Поставили копку, ударили гопки» (ВПБ). Так само було і на 
Правобережному Поліссі. «Перший сніп поставила да танцує окола снопа» (ГПС). 
На думку вчених, танки були частиною аграрній магії. У весняний період вони імі-

тували зростання посіяного зерна [4, с. 37]. А під час жнив за допомогою них намага-
лися вплинути на урожай наступного року [5, с. 47]. Ми ж думаємо, що танцюючи та 
співаючи біля зажинкового снопа, женці «програмували» щасливе завершення жнив. 
Зажинок приносили додому та ставили на покуті біля ікон, у чому прослідковується 

вплив християнства. Наприкінці жнив його заносили в клуню разом із іншим хлібом 
[11, с. 522]. «Той сніп, що зажали господареві, він його в клуню виніс і змолотить» 
(ОПП). Зерном з зажинкового снопа засівали ниву (НТП), (МЮК).  
Зажинки завершувалися святковим обідом на полі або у хаті господаря ниви. На 

нього запрошували родичів і сусідів [2, с. 333]. Із зерна першого урожаю пекли хліб, 
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який споживали за святковим столом. Так само було і на Правобережному Поліссі. 
«Да принесеш ту кучечку, да обомнеш, да в жорна, напечеш булочок» (ГГГ). З нагоди 
свята на стіл подавали також пироги, гречану або пшоняну кашу з маком, пампушки з 
сиром, сметаною [12, с. 99]. 
З першого урожаю пекли хліб і на свято «Петра і Павла». «На Петра зерно мололи, 

було що і зелене» (ГДШ). На Київщині цього дня з нового урожаю готували вареники 
(ОКГ). З нагоди свята також варили страви з молодої картоплі та молодого курчати. 
Цього дня, за народним звичаєм, мала бути «новина». «Викопать бульбачку да жарє-
ночку поставить. На Пєтра щоб новина була» (ХАБ), (ВМР). «На Петра курча треба 
зарізать і картопля молода, щоб усе нове було» (УОП). 
Думаємо, виготовлення хлібних виробів із нового урожаю було магічним прийомом 

впливу на урожай та щасливе завершення жнив. Подібні прийоми використовували і 
для забезпечення урожаю картоплі та росту курей. На Рівненщині, коли випікали хліб 
з нового зерна, приказували: «На Петра трошки хліба припекла, а на Іллю повну піч» 
(ЛСБ). На Звенигородщині на свято «Петра і Павла» на вулицю виносили страви і ве-
черяли у гурті, «щоб після нового врожаю було усім їсти» [8, с. 349]. Думаємо, свят-
ковий обід з нагоди зажинків і поминання святих апостолів Петра і Павла, розвинувся 
з обіду для померлих родичів. Але хлібороби вже покладалися не на потойбічні істо-
ти, а на Бога та християнських святих. 
Отже, структура зажинкового обряду: нейтралізація злих сил, молитва до сакраль-

ного покровителя, принесення пожертви (обід), виготовлення зажинкового атрибута, 
ритуальні дії біля зажинкового атрибута, святковий обід. 
Зажинковий обряд проводили з метою впливу на урожай і щасливого завершення 

жнив. У зв’язку з цим зажинки регламентували в часі, женці зверталися за допомогою 
до сакральних покровителів, нейтралізували негативні зовнішні впливи через піст, 
очищення святою водою, дотримання звичаїв, плекання моральних чеснот. 
 

Список скорочень прізвища, імені та по-батькові інформаторів 
 

ВММ –  В.М. Маланчук, 1936 р.н. Записано у с. Бочечки Конотопського району Сумської обл. 
ВМР –  В.М. Рабенок, 1930 р.н. Записано у с. Хоробичі Городнянського району Чернігівської обл. 
ВПБ –  В.П. Бордовська, 1924 р.н. Записано у с. Кудлаївка Новгород-Сіверського району Чер-

нігівської обл. 
ГВВ –  Г.В. Васько, 1928 р.н. Записано у с. Карильське Коропського району Чернігівської обл. 
ГВН –  Г.В. Нищівная, 1922 р.н. Записано у с. Степне Янпільського району Сумської обл. 
ГГГ –  Г.Г. Гаврилович, 1918 р.н. Записано у с. Бродниця Зарічненського району Рівненської обл. 
ГДШ –  Г.Д. Шустак, 1920 р.н. Записано у с. Вересоч Куликівського району Чернігввської обл. 
ГПС –  Г.П. Санеж, 1925 р.н. Записано у с. Прикладники Зарічненського району Рівненської обл. 
ГПС –  Г.П. Ступак, 1915 р.н. Записано у с. Бирине Новгород-Сіверського району Чернігівсь-

кої обл. 
ГФК –  Г.Ф. Кисленко, 1927 р.н. Записано у с. Пакуль Чернігівського району Чернігівської обл. 
КМЛ –  К.М. Лєнькова, 1932 р.н. Записано у с. Костобобрів Семенівського району Чернігівсь-

кої обл. 
ЛАТ –  Л.А. Токар, 1932 р.н. Записано у с. Самотоївка Краснопільського району Сумської обл. 
ЛСБ –  Л.С. Бережна, 1916 р.н. Записано у с. Прикладники Зарічненського району Рівненської обл. 
ЛСЯ –  Л.С. Ященко, 1928 р.н. Записано у с. Терехівка Чернігівського району Чернігівської обл. 
ЛЯВ –  Л. Я. Васюк, 1941 р.н. Записано у смт. Ріпки Чернігівської обл. 
МГП –  М.Г. Пилипенко, 1935 р.н. Записано у с. Хлоп’яники Сосницького району Чернігівської обл. 



НIЖИНСЬКА СТАРОВИНА 

Вип. 18 (21), 2014 р. 69 

МІЗ –  М.І. Зима, 1922 р.н. Записано у с. Мульчиці Зарічненського району Рівненської обл. 
ММЗ –  М.М. Закалюжна, 1927 р.н. Записано у с. Крути Ніжинського району Чернігівської обл.  
МЮК –  М.Ю. Кулачок, 1927 р.н. Записано у с. Прикладники Зарічненського району Рівненсь-

кої обл. 
НАД –  Н.А. Дурницька, 1921 р.н. Записано у с. Чорнотичі Сосницького району Чернігвської обл. 
НММ –  Н.М. Марченко, 1919 р.н. Записано у с. Чапліївка Шосткинського району Сумської обл.  
НМЧ –  Н.М. Чмихун, 1937 р.н. Записано у с. Дігтярівка Новгород-Сіверського району Черні-

гівської обл. 
НОГ –  Н.О. Горбач, 1916 р.н. Записано у с. Крехаїв Козелецького району Чернігівської обл. 
НПБ –  Н.П. Бачаєва, 1928 р.н. Записано у с. Фотовиж Глухівського району Сумської обл. 
НПЗ –  Н.П. Зубковська, 1925 р.н. Записано у с. Грем’яч Новгород-Сіверського району Черні-

гівської обл. 
НСГ –  Н.С. Голубець, 1936 р.н. Записано у с. Седнів Чернігівського району Чернігівської обл. 
НСД –  Н.С. Дубина, 1929 р.н. Записано у с. Брусилів Чернігівського району Чернігівської обл. 
НСМ –  Н.С. Марченко, 1912 р.н. Записано у с. Козацьке Бобровицького району Чернігівської обл 
НТП –  Н.Т. Палатна, 1911 р.н. Записано у с. Івот Шосткинського району Сумської обл.  
ОАГ –  О.А. Гринова, 1922 р.н. Записано у с. Чернацьке Середино-Будського району Сумської обл. 
ОАС –  О.А. Симоненко, 1931 р.н. Записано у с. Козацьке Бобровицького району Чернігівської обл. 
ОЄШ –  О.Є. Шилавець, 1920 р.н. Записано у с. Кучинівка Щорського району Чернігівської обл. 
ОКГ –  О.К. Глущенко, 1920 р.н. Записано у с. Копачів Обухівського району Київської обл. 
ОПБ –  О.П. Базилевич, 1933 р.н. Записано у с. Сварицевичі Дубровицького району Рівненсь-

кої обл. 
ОПП –  О.П. Петренко, 1921 р.н. Записано у с. Брусилів Чернігівського району Чернігівської обл. 
ОПЯ –  О.П. П’ятниця, 1927 р.н. Записано у с. Зноб-Новгородське Середино-Будського району 

Сумської обл. 
ПСБ –  П.С. Бойко, 1919 р.н. Записано у с. Богданівка Шосткинського району Сумської обл. 
САС –  С.А. Сірик, 1928 р.н. Записано у с. Олишівка Чернігівського району Чернігівської обл. 
ТМП –  Т.М. Полянська, 1914 р.н. Записано у с. Мамекине Новгород-Сіверського району Чер-

нігівської обл.  
УМШ – У.М. Шульга, 1928 р.н. Записано у с. Блистова Новгород-Сіверського району Чернігів-

ської обл. 
УОП –  У.О. Полінко, 1922 р.н. Записано у с. Нечипорівка Яготинського району Київської обл. 
ФСД –  Ф.С. Дорошенко, 1926 р.н. Записано у с. Крути Ніжинського району Чернігівської обл. 
ХАБ –  Х.А. Безручко, 1900 р.н. Записано у с. Жадове Семенівського району Чернігівської обл. 
ХСЛ –  Х.С. Ліхород, 1925 р.н. Записано у с. Очкине Середино-Будського району Сумської обл. 

 
Джерела та література 

 
1. Виноградська Г. Обжинковий вінок в контексті традиційної обрядовості українців на сучасному 

етапі. Ґенеза символу // Народознавчі зошити. – № 3. – 2001. – С. 499–503 с. 
2. Возняк М. Народний календар Овруччини 50 рр. ХІХ століття у записі Михайла Пйотровського // 

Записки наукового товариства ім. Т. Шевченка. – Л. 1985. – Т.  CCXXX. – С. 303–351. 
3. Записки Черниговского губернского статистического коми тета. – Кн.1., – Ч., 1866. – 420 с. 
4. Кагаров Є. Форми та елементи народної обрядності // Первісне громадянство та його пережитки в 

Україні. – К., 1928. – № 1. – С. 21–56 с. 
5. Копержинський К. Обряди збору урожаю у слов’янських народів у найдавнішу добу розвитку // 

Первісне громадянство та його пережитки в Україні. – 1926. – № 1–2. – С. 109–157 с. 
6. Костенко Л. Хліборобські звичаї та обряди на Київщині // Українська культова архітектура у сві-

товому контексті. Матеріали міжнародної наукової конференції. – К. 2001. –  С. 200. 
7. Костенко Л. Яйце у весняно-літніх звичаях та обрядах // Відлуння віків. – 2008. – № 1 (09). – С. 39–43. 
8. Кримський А. Звенигородщина [Шевченкова батьківщина з погляду етнографічного та діалектичного]. – 

Черкаси – 2009. – 464 с. 
9. Кутельмах К. «Спасова борода»: магія чи реальність? (Причинки до аграрних мотивів у календа-

рних обрядах поліщуків) // Народознавчі зошити. – 1996. – № 2. – С. 233–250. 



НIЖИНСЬКА СТАРОВИНА 

ISSN 2078-063X 70 

10. Франко. І. Етнографічний збірник. – Львів, 1898. – 454 с. 
11. Черниговские малоросы (Быт и песни населения Глуховского уезда) // ЖС – 1905. – Вып. 1, 2. 
12. Шишацкий-Ильич А. Местечко Олишевка. – Ч., 1854. – ІV, 186 с. 

 
Костенко Л. Зажинковий обряд на Лівобережному Поліссі 
У роботі на матеріалах з Лівобережного Полісся досліджується структура зажинкового обряду 
та його семантика. Окремо розглядаються часовий аспект, ритуальні дії, направлені на забез-
печення урожаю, особа женця, зажинкові атрибути. 
Ключові слова: Зажинки, урожай, християнські свята, дні тижня, очищення, женці, зажинкові 
атрибути, святковий обід. 
 
Костенко Л. Зажиночный обряд на Левобережном Полесье 
В работе на материалах с Левобережного Полесья исследуется структура зажиночного обряда, 
а также его семантика. Отдельно рассматриваются часовой аспект, ритуальные действия, на-
правленные на обеспечение урожая, личность жнеца, зажиночные атрибуты. 
Ключевые слова: Зажинки, урожай, христианские праздники, дни недели, очищение, жнецы, 
зажиночные атрибуты, праздничный обед. 
 
Kostenko L. Stubble rituals on Left-Bank Polissya 
This piece of work researches the structure of stubble rituals and it’s semantics on Left-Bank Polis-
sya. Time aspect, stubble attributes and rites are taking into the consideration apart. Thos e aspects 
are directed into providing further rich harvest and happy ending of stubble. 
Key words: stubble, harvest, Christian holidays, days of the week, deliverance, the reapers, stubble 
rituals, festive dinner. 
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«…Здесь вы узнаете почти всю правду…»  

(Листи вивезених на роботи до Німеччини) 
 

Тема українських остарбайтерів залишається недостатньо вивченою у вітчизняній 
історіографії, хоча це, безумовно, є частина історії Другої світової війни. З відомих 
ідеологічних причин упродовж десятиліть листи примусово вивезених до Третього 
рейху в роки Великої Вітчизняної війни 1941–1945 років українців були засекречені й 
майже недоступні для користувачів. Але відновлення історичної пам’яті неможливе 
без залучення до наукового обігу максимальної кількості джерел.  
Примусове вивезення мирних громадян відігравало провідну роль у перетворенні 

окуповані території України на аграрно-сировинний придаток і джерело робочої сили 
для економіки Третього рейху. Загалом із України на примусові роботи до Німеччини 
було вивезено близько 2,4 млн. осіб. Яку кількість вивезено з Чернігівської області – 
достеменно невідомо. У доповіді обласної державної комісії з встановлення та розслі-




